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PREDMET: Prijedlog Zakona o dopunama Zakona o administrativnim
pristojbama, dostavija se

Postovani,

Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 43. sjednici, odrzanoj 19. 3. 2024.
godine, usvojilo je Prijedlog zakona o dopunama Zakona o administrativnim pristojbama,
te je zaklju€ilo da se isti uputi Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine uz prijedlog
da se razmatra po redovitom zakonodavnom postupku.

U svezi prednje navedenog, u privitku dostavljamo Prijedlog Zakona o dopunama
Zakona o administrativnim pristojbama, na bosanskom, hrvatskom 1 srpskom jeziku te
latini¢nom i ¢iriliénom pismu, kao i njegovu elektroni¢ku verziju sa svim prilozima.

Istovremeno, dostavljamo obrazloZenje Prijedloga zakona, Obrazac broj 1 —
prethodna procjena uéinaka propisa i Obrazac 2a o fiskalnoj procjeni, sukladno
Jedinstvenim pravilima za izradbu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine,
Izjavu i Izvjedce o provednim konzultacijama sukladno Pravilima za konzultacije u izradi
pravnih propisa, te pribavljena misljenja nadleZnih institucija: Ureda za zakonodavstvo
Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine, Ministarstva financija i trezora Bosne i
Hercegovine, Direkcije za europske integracije Vijeca ministara Bosne i Hercegovine,
Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine, Agencije za za$titu osobnih podataka u Bosni
i Hercegovini, kao i Pregled odredbi Zakona o administrativnim pristojbama koje se
dopunjuju te pro¢isceni tekst Zakona o administrativnim pristojbama u tri jezi¢ne verzije.

S postovanjem,

Privitak: - kao u tekstu -

Dostaviti:
- naslovu
- Ministarstvu financija i trezora BiH
- ala

N

s e e,

Trg Bosne i Hercegovine 1, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina;
Tel.:+387 33 282-630; Fax: +387 33 282-633;

e-mail: gtajnistvo@pvijeceministara.gov.ba; www.vijeceministara.gov.ba



PRIJEDLOG

Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i

Hercegovine, na __ . sjednici Predstavni¢kog doma, odrZanoj 2024. godine, i na .
sjednici Doma naroda, odrzanoj 2024. godine, usvojila je
ZAKON

O DOPUNAMA ZAKONA O ADMINISTRATIVNIM TAKSAMA

Clan 1.

U Zakonu o administrativnim taksama (,,Sluzbeni glasnik BiH®“, br. 16/02, 19/02, 43/04, 8/06,
76/06, 76/07 1 98/12) u €lanu 5. iza tatke 3. dodaje se nova tacka 4. koja glasi:

,4. za carinske deklaracije — placaju se do kraja trajanja carinskog postupka.*

Clan 2.

U ¢lanu 18. iza stava 1. dodaju se novi st. 2., 3., 4., 5., 6., 7.1 8. koji glase:

»l1zuzetno od stava 1. ovog ¢lana prinudna naplata takse kod Uprave za indirektno oporezivanje
vrii se tako §to se taksenom obvezniku dostavlja opomena da u roku od osam dana od dana prijema
opomene izvr§i placanje.

Ako ni nakon opomene u ostavljenom roku ne uplati taksu, nadlezna organizaciona jedinica
Uprave za indirektno oporezivanje donijet Ce rjeSenje kojim ¢e taksenom obvezniku naloZiti da u
roku od 15 dana od prijema rjeSenja plati dugujucu taksu, kao i 50% te takse na ime kaznene takse.

ObrazloZenje rjeSenja iz stava 3. ovog ¢lana sadrzi sljedece podatke:

kada je nastala taksena obaveza;

da li je stranka obavijeStena o obavezi uplate takse i na koji nacin;

da li je to obavjestenje primila;

da li je takseni obveznik upozoren na posljedice neplacanja takse u roku;

broj bankovnog racuna ili drugog racuna putem kojeg takseni obveznik ostvaruje
prihode s kojeg se ima naplatiti administrativna taksa;

kao i druge bitne ¢injenice o obavezi uplate takse.
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Protiv rjeSenja iz stava 3. ovog ¢lana dozvoljena je Zalba direktoru Uprave za indirektno
oporezivanje u roku od osam dana od dana prijema rjeSenja, koja ne odgada izvr3enje rjeSenja.

U slu¢aju da takseni obveznik u roku ne uplati taksu po rjeSenju iz stava 3. ovog Clana, taksa ¢e se
naplatiti u skladu sa Zakonom o izvr§nom postupku pred Sudom Bosne i Hercegovine.

Rjesenje iz stava 3. ovog ¢lana ima snagu izvrine isprave i dostavlja se Sudu Bosne i Hercegovine
da provede izvrienje.

Uz rje3enje, Uprava za indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine prilaze i dokaz o tome da je
taksenom obvezniku dostavljen nalog, odnosno opomena o plac¢anju takse.

Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "SluZzbenom
glasniku BiH".
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OBRAZLOZENJE

1. USTAVNI OSNOV

Pravni osnov za dono$enje Zakona o dopunama Zakona o administrativnim taksama sadrzan je u
odredbi &lana 1V. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 11. Zakona o ministarstvima i drugim
organima uprave Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH®, br.05/03, 42/03,26/04, 42/04,
45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13, 19/16, 83/17,) kojim je propisano da je
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine, pored ostalog, nadlezno za principe porezne
politike, taksi i propisa.

2. RAZLOZI ZA DONOSENJE

Uprava za indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine uputila je inicijativu Ministarstvu
finansija i trezora Bosne i Hercegovine da se dopuni Zakon o administrativnim taksama u cilju
unapredenja pracenja naplate carinskih dazbina i administrativnih taksi i da se izmijeni ¢lan 18.
Zakona o administrativnim taksama tako §to bi prinudnu naplatu taksi provodio Sud Bosne i
Hercegovine.

Inicijativa za Dopunom zakona o administrativnim taksama je proistekla zato 3to je u proteklom
periodu utvrdena nemoguénost pravovremenog poravnanja naplate pojedinaCnih taksi i njihove
kontrole, gdje su obveznici placanje vriili unaprijed zbirno, a Uprava za indirektno oporezivanje
Bosne i Hercegovine je povezivala s obavezom po osnovu pojedinacnih carinskih deklaracija.
PredloZzenom Dopunom zakona o administrativnim taksama ¢e se omoguciti adekvatnija naplata i
kontrola naplate administrativne taksi od strane Uprave, a s druge strane ¢e se olak3ati taksenim
obveznicima uplata taksi po svakom predmetu.

3. OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH PRAVNIH RJESENJA

U ¢lanu 1. Prijedloga zakona o dopunama Zakona o administrativnim taksama predlaZe se da se
u ¢lanu 5. stav 1. iza tacke 3. dodaje tacka 4. koja glasi:

,4. carinske deklaracije — placaju se do kraja trajanja carinskog postupka.

U €lanu 2. mijenja se ¢lan 18. i iza stava 1. dodaju se stavovi 2., 3., 4., 5., 6. 1 7. koji propisuju
na¢in prinudne naplate kod Uprave za indirektno oporezivanje. U stavu 2. propisuje se da ako
takseni obveznik kasni s plaanjem, dostavlja mu se opomena da izvrsi placanje u roku od 8 dana.
Stav 3., ako i nakon dostavljene opomene i ostavljenog primjerenog roka za placanje takseni
obveznik ne izvr§i plaéanje, Uprava za indirektno oporezivanje ¢e donijeti rjeSenje kojim ¢e mu
naloziti da u roku od 15 dana izvr$i placanje dugujude takse i 50% te takse na ime kaznene takse.
U stavu 4. navodi se sve $to rjeSenje sadrZi. Stav 5. propisuje pravni lijek na rjeSenje koje Uprava
donese.

Stavovi 6. i 7. propisuju da ako takseni obveznik ne ispostuje obaveze iz Rjesenja u roku od 15
dana, primjenjuje se izvr$ni postupak kod Suda Bosne i Hercegovine, jer rjeSenje ima snagu
izvrine isprave.

U ¢lanu 3. ureduje se stupanje na snagu i objavljivanje u ,,Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine®.



4. OPIS KONSULTACIJA VODENIH U PROCESU IZRADE PROPISA

Zakon o dopunama Zakona o administrativnim taksama bit ¢e dostupan za provodenje konsultacija
sa zainteresovanom javno3cu na platformi e-konsultacije. Takoder, u odnosu na predloZeni nacrt
Zakona bit ée pribavljena misljenja Ureda za zakonodavstvo Vijea ministara Bosne i
Hercegovine, Sektora za budZet Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine, Ministarstva
pravde Bosne i Hercegovine, Direkcije za evropske integracije i Agencije za zatitu li¢nih
podataka BiH.

5. PRINCIPI NA KOJIMA JE ZASNOVAN PRIJEDLOG ZAKONA

Ovaj prijedlog zakona zasnovan je na principima odgovornosti, transparentnosti, jednakog
postupanja kod naplate administrativnih taksi i nadzora naplate administrativnih taksi koji se vrsi
od strane Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine u vidu obaveze institucija da kod
naplate administrativnih taksi postupaju u skladu s instrukcijama i uputstvima Ministarstva
finansija i trezora BiH.

6. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA NEOPHODNIH ZA PROVODENJE
ZAKONA

Za realizaciju predloZenih dopuna Zakona o administrativnim taksama nisu potrebna dodatna
finansijska sredstva.

7. USKLADENOST ZAKONA S EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM

Analizom steCevine Evropske unije, utvrdeno je da materija koja se ureduje Nacrtom zakona o
dopuni Zakona o administrativnim taksama nije regulisana pravno obavezuju¢im aktima
Evropske unije, te za istu ne postoji obaveza uskladivanja zakonodavstva u skladu s lanom 70.
Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu Evropske zajednice i njithovih drzava ¢lanica, s
jedne, i Bosne i Hercegovine, s druge strane.

8. OPIS KONSULTACIJA VODENIH U PROCESU IZRADE PROPISA

Nacrt zakona o dopuni Zakona o administrativnim taksama je u periodu od 15. 1. 2024. godine
do 30. 1. 2024. godine bio dostupan na platformi e-konsultacije za vodenje javnih konsultacija. U
navedenom periodu nije bilo prijedloga, komentara i sugestija na Nacrt navedenog zakona.

Za nacrt Zakona o dopunama Zakona o administrativnim taksama bit ¢e pribavljena misljenja:
Ureda za zakonodavstvo Vijeca ministara Bosne i Hercegovine, Ministarstva pravde Bosne i
Hercegovine, Direkcije za evropske integracije, Ministarstva finasija i trezora Bosne i Hercegovine
s aspekta potrebnih finansijskih sredstava za realizaciju predmetnog Zakona.



PREGLED ODREDBI ZAKONA O ADMINISTRATIVNIM TAKSAMA KOJE SE
DOPUNJAVAJU

Clan 5.

Ako Taksenom tarifom nije drugacije propisano, taksena obaveza nastaje:

1. za podneske - u trenutku kada se predaje, a podneske date u zapisnik- kada se zapisnik sastavlja;
2. za rjeSenje i druge isprave - u trenutku podnoSenja zahtjeva za njihovo izdavanje;

3. za pravne radnje - u trenutku podno$enja zahtjeva za izvrSenje tih radnji.;

4. za carinske deklaracije — pla¢aju se do kraja trajanja carinskog postupka.

Clan 18.

Prisilna naplata takse vr§i se po propisima entiteta o prisilnoj naplati poreza gradana odnosno po
istim propisima o prisilnoj naplati poreza od pravnih lica.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana prinudna naplata takse kod Uprave za indirektno oporezivanje vrsi
se tako §to se taksenom obvezniku dostavlja opomena da u roku od osam dana 1zvrsi placanje.

Ako ni nakon opomene u ostavljenom roku ne uplati taksu, Uprava za indirektno oporezivanje
donijet e rjeSenje kojim ¢e taksenom obaveznuku naloZiti da u roku od 15 dana od prijema rjeSenja
plati dugujucu taksu kao i 50% te takse na ime kaznene takse.

Obrazlozenje rjeSenja iz stava 3. ovog Clana sadrzi sljedece podatke:

1) kada je nastala taksena obaveza,

2) da li je stranka obavijeStena o obavezi uplate takse i na koji nacin;

3) dalije to obavjeStenje primila;

4) da li je takseni obveznik upozoren na posljedice neplacanja takse u roku;

5) broj bankovnog racuna ili drugog racuna preko kojeg takseni obveznik ostvaruje prihode s
kojeg se ima naplatiti administrativna taksa;

6) kao i druge bitne Cinjenice o obavezi uplate takse.

Protiv rjesenja Uprave za indirektno oporezivanje iz stava 3. ovog ¢lana dozvoljena je Zalba u roku
od osam dana od dana prijema rjeSenja, koja ne odgada izvrSenje rjeSenja.



U sludaju da takseni obveznik u roku ne uplati taksu po rjeSenju iz stava 3. ovog €lana, taksa ¢e se
naplatiti u skladu sa Zakonom o izvr§nom postupku pred Sudom Bosne i Hercegovine.

Rjesenje iz stava 3. ovog ¢lana ima snagu izvr§ne isprave i dostavlja se Sudu Bosne Hercegovine
da provede izvr8enje. Uz rjeSenje, Uprava za indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine prilaze
i dokaz o tome da je taksenom obvezniku dostavljprinudna

n nalog, odnosno opomena o pla¢anju takse.*



ZAKON O ADMINISTRATIVNIM TAKSAMA
(NesluZbeni prediséeni tekst')

Clan 1.
Ovim zakonom ureduju se administrativne takse koje se placaju u postupcima pred
institucijama u Bosni i Hercegovini i radnjama koje preduzimaju ove institucije.

Clan 2.
Administrativne takse pladaju se za spise i radnje u upravnim stvarima kao i za druge
predmete i radnje kod institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
Spisi i radnje za koje se placa taksa kao i visina takse utvrduje se Taksenom tarifom.
Tarifa administrativnih taksa propisuje se ovim zakonom.

Clan 3a.
Vijede ministara Bosne i Hercegovine moZe, kada to bude smatralo potrebnim, a u svrhu
podmirenja tro¥kova Koji nastanu u radu ministarstva, pored taksi koje su veé
predvidene ovim zakonom utvrditi dodatne administrativne takse.

Vijede ministara Bosne i Hercegovine moZe poveéati i smanjiti administrativne takse koje
su prethodno predvidene ovim zakonom.

! Nesluzbeni predidéeni tekst sadrZi Zakon o administrativnim taksama ("SluZbeni glasnik BiH", broj 16/02);
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o administrativnim taksama ("'SluZbeni glasnik BiH", broj 19/02) -
oznaden podebljanim slovima; Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o administrativnim taksama i Izmjene i
dopune tarife administrativnih taksi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 43/04) - oznaceno kosim slovima, Zakon o
izmjenama i dopunama Zakona o administrativnim taksama i Izmjene i dopune tarife administrativnih taksi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/06) - oznafeno podvulenim slovima; Zakon o izmjenama Zakona o
administrativnim taksama ("SluZbeni glasnik BiH", broj 76/06) - oznafen podebljanim podvutenim slovima;
Zakon o izmjeni Zakona o administrativnim taksama ("SluZbeni glasnik BiH", broj 76/07) - oznacen kosim
podvucenim slovima; Odluku o izmjeni i dopuni tarife adminstrativnih taksi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 3/08)
- oznaé'enu kosim podebljanim podvuc“em'm slovima Odluku 0 izmjcni tan'fe adminstrativnih taksi ("Sluibeni

izmjenama tarlfe adminstrativnih taksi ("SluZbeni glasnik BiH", broj 3/10) - oznacenu kosim podebljanim
slovima; Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o administrativnim taksama ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 98/12)

W Odluku o 1zmjenama tanfe adminstrativnih taksi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 15/14) - gznade Q4 ! a img i Odluku o
izmjenama tarife administrativnih taksi ("Sluibem glasmk BlH" broj 78/ 14) - oznacenu_kosim podeblianim
tackasto-linijski podvucenim slovima,

Ovaj nesluZbeni pre¢iséeni tekst sluzi za internu upotrebu i na isti se ne moZe pozivati prilikom sluzbene
upotrebe.



Iznos takvih dodatnih odnosno izmijenjenih administrativnih taksi koje se mogu uvesti
mora biti razuman.

Dodatne odnosno izmijenjene administrativne takse iz prethodnog stava uvode se
odnosno mijenjaju podzakonskim aktima koje u propisanoj formi donosi dato Vijece
ministara Bosne i Hercegovine.

Clan 4.
Takseni obveznik je lice po ¢ijem je zahtjevu pokrenut postupak ili se vre radnje predvidene
Taksenom tarifom.

Ako za istu taksu postoje dva ili vi§e obveznika njihova obaveza je solidarna.

Clan 5.
Ako Taksenom tarifom nije drugadije propisano, taksena obaveza nastaje:

1. za podneske - u trenutku kada se predaje, a podneske date u zapisnik- kada se zapisnik
sastavlja;

2. zarjeSenje i druge isprave - u trenutku podnoSenja zahtjeva za njihovo izdavanje;

3. zapravne radnje - u trenutku podno$enja zahtjeva za izvrSenje tih radnji.

Clan 6.
Taksa se plaéa u trenutku nastanka obaveze, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.

Clan 7.
Ako je Taksenom tarifom propisano da se taksa pla¢a prema vrijednosti predmeta, kao
osnovica za obraunavanje takse, uzima se vrijednost oznagena u podnesku ili ispravi ili
vrijednost utvrdena procjenom organa koji vodi postupak kad postoji opravdan razlog za
sumnju da vrijednost ozna¢ena u podnesku ili ispravi ne odgovara stvarnoj vrijednosti.

Clan 8.
Kada se isprava za koju se placa taksa po zahtjevu stranke izdaje u dva ili viSe primjeraka, za
drugi i svaki daljnji primjerak placa se taksa kao za prepis i ovjeru prepisa.

Taksa iz stava 1. ovog ¢lana ne mozZe biti veéa od takse za prvi primjerak.

Clan 9.
U rjesenju ili drugoj ispravi za koju je taksa placena mora se oznaCiti da je taksa placena u
kojem iznosu i po kojem tarifnom broju.

Clan 10.
Netaksirani ili nedovoljno taksirani podnesci i drugi spisi, izuzev oslobodenih od placanja
takse ne smiju biti primljeni direktno od stranke.



Ako taksirani ili nedovoljno taksirani podnesak stigne postom organ nadlezan za odlu¢ivanje
po zahtjevu, pozvat ée taksenog obveznika opomenom da u roku od osam dana od dana
prijema opomene plati redovnu taksu 1 taksu za opomenu.

Nadlezni organ pokrenut ¢e postupak i po netaksiranom ili nedovoljno taksiranom podnesku
iz stava 2. ovog €lana, ali rjeenje ili drugi akt ne mozZe biti urucen stranci prije nego §to plati
taksu po opomeni.
Clan 11.

Odredbe ¢lana 10. stav 2. ovog zakona ne primjenjuju se na podneske i druge spise koji
netaksirani ili nedovoljno taksirani stignu postom iz inozemstva, niti na ostale spise i radnje
koje podlijezu konzularnim taksama. S tim podnescima i spisima postupit ¢e se na nalin
propisan ¢lanom 24. ovoga zakona.

Clan 12.
Spisi i radnje u postupcima koji se vode po sluzbenoj duznosti ne podlijeZu taksi.

Clan 13.
Od placanja takse oslobodeni su:
1. institucije Bosne i Hercegovine, entiteti, Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine, kantoni,
op¢ine, gradovi i njihovi organi
2. humanitarne i dobrotvorne organizacije registrirane u Bosni i Hercegovini,
3. strana diplomatska i konzularna predstavnistva u diplomatskim i konzularnim poslovima
pod uvjetima reciprociteta;
4. gradani za akt o zasnivanju radnog odnosa u institucijama iz ¢lana 2. ovog zakona.
5. podnosioci prijava, s prilozima, za ostvarivanje zakonom priznatih carinskih i poreskih

olakSica.

Clan 14.
Oslobodeni su od takse sljededi spisi i radnje:

1. u postupku za povraéaj nepravilno naplacenih taksa;
2. u postupku za ispravku greaka u rjelenjima, drugim ispravama i sluzbenim popisima
(evidencijama).

Clan 15.
U ispravama koje su oslobodene od pla¢anja taksa mora se oznaciti u kom se cilju izdaju i na
osnovu kog propisa su oslobodeni od takse.

Clan 16.
Strani drzavljani pod uvjetima reciprociteta, imaju ista prava po propisima o taksama kao i
drzavljani Bosne i Hercegovine.



Clan 17.
Takse se pladaju drZzavnim taksenim markama.

Tzuzetno od stava 1. ovog &lana, takse se upladuju u gotovom novcu na uplatne radune, u
skladu s ovim Zakonom i to:

1. ako takse iznose 50,00 KM i vise i

2. ako je posebnim zakonom propisano da se taksa uplaéuje na propisani racun, bez obzira
na iznos takse.

Ministarstvo finansija i trezora BiH uredit ée posebnim pravilnikom izdavanje, ovlaStenje za
maloprodaju, visinu provizije za maloprodaju, pustanje u promet, distribuciju, povlacenje iz
upotrebe i zamjenu drZzavnih taksenih marki.

Clan 18.
Prisilna naplata takse vr3i se po propisima entiteta o prisilnoj naplati poreza gradana, odnosno
po istim propisima o prisilnoj naplati poreza od pravnih lica.

Clan 19.
Lice koje je platilo taksu u—getevemneveu koju nije bilo duZno platiti ima pravo na povrat
novca u visini naplacene takse.

Postupak za povrat takse pokrece se po zahtjevu stranke.
Rjesenje o povratu takse donosi organ kome je taksa pla¢ena.

Povrat takse vr$i se na teret prihoda budZeta Bosne i Hercegovine ¢ijoj je instituciji taksa
placena.

Clan 20.
Pravo na naplatu takse zastarijeva u roku od dvije godine racunajuci od dana kada je taksu
trebalo platiti, a pravo na povrat takse zastarijeva za dvije godine od kada je taksa placena.

Clan 21.
Kontrolu primjene propisa o administrativnim taksama vrsi Ministarstvo finansija i trezora.

Unutra$nju kontrolu primjene propisa o administrativnim taksama vrsi svaka institucija u
vrienju svoje djelatnosti.

Clan 22.
Taksu u gotovom novcu, bez obzira na iznos takse placaju i takseni obveznici sa sjediStem,
odnosno prebivalitem u Bosni i Hercegovini kada se iz Bosne i Hercegovine obracaju
diplomatskim i konzularnim predstavni§tvima Bosne i Hercegovine u inozemstvu.

Taksa iz stava 1. ovog ¢lana placa se u konvertibilnim markama na uplatni raun prihoda od
konzularnih taksa.



Takseni obveznici koji iz inozemstva traze da im organi u Bosni i Hercegovini izvrSe radnju
podloznu plaéanju takse, plac¢aju taksu u stranoj valuti po vaze¢em kursu.

Clan 23.
Ako taksa koja se plaéa kod diplomatskih i konzularnih predstavniStava u Bosni 1
Hercegovini, u inozemstvu nije pla¢ena unaprijed u smislu ¢lana 5. ovoga zakona, naplata ce
se izvrsiti prije uruéenja rjeSenja ili druge isprave taksenom obavezniku.

Clan 24.
U postupku kod diplomatskih i konzularnih predstavni$tva Bosne i Hercegovine u inozemstvu
oslobadaju se od placanja takse:

1. institucije u Bosni i Hercegovini;

2. spisi i radnje koji su po odredbama ovog zakona oslobodeni od taksa u Bosni i
Hercegovini;

3. spisi i radnje ¢ije je oslobadanje od taksa predvideno medunarodnim ugovorima.

Clan 25.
U postupku kod diplomatskih i konzularnih predstavnistava Bosne i Hercegovine u
inozemstvu drzavljani Bosne i Hercegovine koji imaju status izbjeglice u tre¢im zemljama
plac¢aju 50 % od propisane konzularne takse za putne isprave.

Clan 26.
Pored konzularne takse, takseni obveznik traZilac usluge duZan je platiti i stvarne troSkove
prouzrokovane zahtjevom.

Clan 27.
RjeSenje o povratu konzularmih taksa donosi §ef diplomatskog, odnosno konzularnog
predstavnidtva Bosne i Hercegovine u inozemstvu i izvr§ava ga na teret tekucih prihoda od tih
taksa.

Clan 28.
Nadzor nad primjenom odredaba ovoga zakona i Tarife administrativnih taksa kod

diplomatskih i konzularnih predstavni§tava Bosne i Hercegovine u inozemstvu, vrsi

Ministarstvo finansija i trezora u saradnji sa Ministarstvom vanjskih poslova.

Clan 29.
Ovlaséuje se ministar vanjskih poslova da u saradnji sa ministrom finansija i trezora moze
odrediti da diplomatska i konzularna predstavnidtva Bosne i Hercegovine u inozemstvu
naplacuju konzulame takse od drZavljana pojedinih zemalja u istom iznosu u kojem te drzave
i njihova predstavni§tva naplacuju te takse od drzavljana Bosne i Hercegovine.

Clan 30.
Administrativne takse utvrdene u Tarifi su prihodi BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: BudZet BiH).




Administrativne takse koje se pla¢aju u gotovom novcu, u skladu s ¢lanom 3. stav 2. ovog
Zakona, plaéaju se u konvertibilnim markama u BudZet BiH, u skladu s naredbom o uplatnim

radunima BudZeta BiH, osim za diplomatsko-konzulama predstavniStva Bosne i Hercegovine
na koja se primjenjuje stav 3. ovog ¢lana,

Administrativne takse utvrdene u Tarifi, u_odjeljku Takse za rad diplomatsko-kozularnih
predstavnistava Bosne i Hercegovine, placaju se na devizni raun diplomatsko-konzularnih
predstavni$tava, koja ova sredstva prenose u BudZet BiH, u skladu s naredbom o uplatnim
raunima BudZeta BiH.

Clan 31.
Sastavni dio ovoga zakona je Tarifa administrativnih taksa.

Clan 32.
Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u “Sluzbenom glasniku BiH” i
objavit ée se u sluzbenim glasilima entiteta.

TARIFA ADMINISTRATIVNIH TAKSI
I - TAKSA ZA SPISE I RADNIJE INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE

Taksa na spise i radnje institucija Bosne i Hercegovine u Bosni i Hercegovini iznose u KM, i
to:

1. Podnesci

TAR. broj 1.
Za zahtjeve, molbe, prijedloge, prijave i druge podneske, ako ovom tarifom nije propisana
druga taksa 5 KM

Napomena:
Za podneske koji se upuéuju ili predaju diplomatskim ili konzularnim predstavniStvima Bosne
i Hercegovine u inozemstvu placa se taksa odredena u odjeljku Il ove tarife.

TAR. broj 2.
Za Zalbu protiv rjeSenja 10 KM

2. RjeSenja
TAR. broj 3.
Za sva rjeSenja za koja nije propisana posebna taksa 15 KM



Napomene:

1. Ako se donosi jedno rjesenje po zahtjevu vise osoba, taksa po ovom tarifnom broju placa
se onoliko puta koliko ima lica kojima se rjeSenje dostavlja.

2. ZarjeSenja donesena po Zalbama ne placa se taksa.

3. Uvjerenja
TAR. broj 4.
Za uvjerenje, ako nije drugacije propisano 15 KM

4. Ovjere, prijepisi i izvodi
TAR. broj 5.
a) Za ovjeru potpisa i peSata u Ministarstvo civilnih poslova namijenjen za upotrebu u
inozemstvu 5 KM
b) Za svaki dalji primjerak joSpo 2 KM
c) Zanadovjeru potpisa i peCata na originalu isprave u Ministarstvu vanjskih poslova 10
KM
d) Zanadovjeru kopija, prijepisa i prijevoda u Ministarstvu vanjskih poslova 5 KM

Napomena:
Nadovijera potpisa i peata u skladu sa ovim tarifnim brojem, odnosi se na slu¢ajeve u kojima
nadleZni organ uprave ovjerava domacu ispravu zbog njene upotrebe u inozemstvu.

TAR. broj 6.
1) Za ovjeru originala isprava izdatih od diplomatsko-konzularnih predstavnistava
Bosne 1 Hercegovine 4 KM
2) Za ovjeru kopija i prijevoda isprava izdatih od strane diplomatsko-konzulamnih
predstavni§tava Bosne i Hercegovine 2 KM

Napomena:
Ovjere po ovom tarifnom broju vr§i Ministarstvo vanjskih poslova.

TAR. broj 7.
Za ovjeru dokumenata izdatih od strane inozemnih diplomatsko - konzularnih predstavniStava
u Bosni i Hercegovini 10 KM

Napomena:
Ovijere po ovom tarifnom broju vr§i Ministarstvo vanjskih poslova.

TAR. broj 8.
Izdavanje izvoda iz MKV od strane Ministarstva vanjskih poslova 6 KM




5. Mi§ljenja

TAR. broj 9.
Taksa na podnesak kojim se traZi misljenje institucija Bosne i Hercegovine o razli¢itim
pitanjima primjene zakona Bosne i Hercegovine ili primjene medunarodnog prava 20 KM

6. Oblast medunarodnog cestovnog i vodnog transporta

Za dozvolu obavljanja medunarodnog cestovnog prijevoza putnika, i to:

1) Za prvu dozvolu poduzedu ili drugom pravnom licu_da, na redovnoj liniji u
medunarodnom cestovnom transportu, moie obavljati prijevoz putnika ili vrsiti tranzit
motornim vozilima 300 KM,

1. Za spise i radnje iz ovoga tarifnog broja plaéa se taksa, ako medunarodnim _ugovorom

nije
drukcije uredena.

2. Strano fizicko ili pravno lice oslobada se obaveze placanja takse po ovom tarifnom broju,
pod uvjetima reciprociteta.

TAR. broj 11.
Za dozvolu obavljanja naizmjeni¢nih voznji u vanlinijskom medunarodnom cestovnom
transportu putnika, 1 to:
1) u bilateralnom transportu po 120 KM
2) utranzitnom transportu po 100 KM

Napomena:
1. Za spise i radnje iz ovoga tarifnog broja placa se taksa, ako medunarodnim ugovorom
nije druk¢ije uredeno.
2. Strana fizi¢ka ili pravna osoba oslobada se obaveze placanja takse po ovom tarifnom
broju, pod uslovima reciprociteta.

TAR. broj 12.
Za dozvolu ulaska praznih autobusa na teritoriju Bosne i Hercegovine, preuzimanje putnika i
obavljanja ostalih vrsta medunarodnog vanlinijskog prijevoza putnika u cestovnom
transportu 40 KM.



Napomena:

1. Za spise i radnje iz ovog tarifnog broja placa se taksa, ako medunarodnim ugovorom nije
druk¢ije uredeno.

2. Strano fizi¢ko ili pravno lice oslobada se obaveze pla¢anja takse po ovom tarifnom broju,
pod uslovima reciprociteta.

Za dozvolu obavljanja medunarodnog cestovnog prijevoza stvari, i to:

1) za fizicko ili pravno lice, po svakoj bilateralnoj pojedinacnoj dozvoli 10 KM

2) za fizi¢ko ili pravno lice, po svakoj dozvoli s visekratnom upotrebom, i to za.

a) CEMT dozvolu 500 KM

b) godisnju bilateralnu dozvolu 250 KM

1) Za spise i radnje iz ovoga tarifnog broja placa se taksa, ako medunarodnim ugovorom

nije drukdije uredeno.

2) Strano fizicko ili pravno lice oslobada se obaveze placanja takse po ovom tarifnom broju

pod_uvjetima reciprociteta.

TAR. broj 14.
Za registrovanje - ovjeru jednog primjerka reda voznje meduentitetske autobuske linije 20
KM
Za ovjeru svakoga drugog priloga 10 KM
Za rjeSenje o odobravanju reda voZnje meduentitetske autobuske linije 50 KM

TAR. broj 15.
Za rjeSenje, po zahtjevu za dozvolu izvanrednog prijevoza stvari u medunarodnom cestovnom
transportu, i to:
1) u bilateralnom prijevozu, za prijevoz jednim vuénim vozilom 30 KM
2) zasvako sljedeée vuéno vozilo, po istom rjeSenju 20 KM
3) utranzitnom prijevozu, za prijevoz jednim vuénim vozilom 60 KM
4) za svako sljedece vuéno vozilo, po istom rjeSenju 30 KM



TAR. broj 16.
Za rjedenje kojim se stranoj fizickoj i pravnoj osobi odobrava obavljanje unutarnjeg prijevoza
stvari u cestovnom transportu, izmedu pojedinih mjesta u Bosni i Hercegovini 90 KM

TAR. broj 17.
Za rje3enje kojim se odreduje ime, oznaka i pozivni znak broda:
1) domacoj pravnoj ili fizickoj osobi  2.000 KM
2) stranoj pravnoj ili fizickoj osobi  3.000 KM

TAR. broj 18.
Za odobravanje, stranoj pravnoj ili fizickoj osobi uplovljavanje u plovne puteve unutraSnjih i
pomorskih voda Bosne i Hercegovine 3.000 KM

TAR. broj 19.
Za odobravanje stranom pravnom ili fizickom licu, upisa broda u Upisnik brodova:
1) manje od 2.000 NRT 500 KM
2) 0d2.000 do 5.000 NRT 750 KM
3) 0d5.000do 15.000 NRT 1.000 KM
4) od 15.000 do 30.000 NRT 1.500 KM
5) od 30.000 do 50.000 NRT 2.000 KM
6) vise od 50.000 NRT 3.000 KM

TAR. broj 20.
Za dozvolu, stranoj pravnoj ili fizi¢koj osobi, obavljanje kabotaznih prijevoza putnika i stvari
po unutranjim plovnim putevima i plovnom putu na moru Bosne i Hercegovine 2.500 KM

TAR. broj 21.
Za rjeSenje kojim se odobrava prvi upis plovnih objekata unutra$nje i pomorske plovidbe u
registar brodova, odnosno o¢evidnik:
1) za brodove, tegljace, potiskivace, putnicke, mjeSovite brodove, tehni¢ke brodove 1 druge
plovne objekte 500 KM
2) za ostale plovne objekte, izuzev Camaca 350 KM
3) zagamce i plutajuce objekte 150 KM

Napomena:
Taksa po ovome tarifnom broju ne placa se plovna javna plovila koja iskljucivo sluze za
sluZzbenu javnu svrhu.

TAR. broj 22.
Za rjeSenje o upisu 1 brisanju iz registracije brodova unutradnje i pomorske plovidbe 500
KM



7. Putne isprave i drZavljanstvo

TAR. broj 23.
Za zahtjeve za izdavanje putne isprave od strane Ministarstvo civilnih poslova 5 KM

TAR. broj 24.
Za zahtjev za izdavanje sluzbenog pasofa 10 KM

TAR. broj 25.
Za zahtjev za prestanak drZavljanstva Bosne i Hercegovine izjavom o odricanju od
drzavljanstva Bosne i Hercegovine 800 KM

Napomena

1. Taksa iz ovoga tarifnog broja placa se u Bosni i Hercegovini u KM po sluzbenom kursu
na dan uplate.

2. Za ¢lanove uZe porodice - bragni par i djeca, placa se jedna taksa, a za punoljetnu djecu
preko 23 godine starosti potrebno je dostaviti dokaze da su nezaposleni ili na redovnom
§kolovanju.

8. Vanjska trgovina

TAR. broj 26.
Na izdana rjeSenja o registraciji stranih ulaganja ¢lan 5. tacka a. (Zakona o politici direktnih
stranih ulaganja - “Sluzbeni glasnik BiH”, broj 17/98) iznos takse od 50 KM

TAR. broj 27.
Na rjeSenja za carinjenje robe bez prelaska carinske linije (¢lan 9. tatka 3. Zakona o
vanjskotrgovinskoj politici - “Sluzbeni glasnik BiH”, broj 7/98) iznos takse od 50 KM

m v . : LI

11 - TAKSA NA SPISE I RADNIJE DIPLOMATSKIH I KONZULARNIH
PREDSTAVNISTAVA BOSNE I HERCEGOVINE

TAR. broj 29.
Za molbe i druge podneske diplomatskih i konzularnih predstavni$tava Bosne i1 Hercegovine
(u daljem tekstu: DKP BiH) 10 DM

Napomena:
Taksa po ovome tarifnom broju placa se za svaku upravnu radnju na zahtjev taksenog
obveznika, ako za tu radnju nije propisana posebna taksa.

TAR. broj 30.
Za putne isprave koje izdaju DKP BiH:




1) Zaizdavanje putne isprave - pasoSa 180 DM

2) Zaizdavanje duplikata putne isprave - pasoSa 360 DM
3) Zaizdavanje putne isprave - pasosa za dijete 90 DM
4) Zaizdavanje duplikata putne isprave za dijete 180 DM
5) Zaizdavanje putnog lista 30 DM

6) Za upisivanje djeteta u pasos roditelja 90 DM

7) Za upisivanje djeteta u putni list djeteta 15 DM

Napomena:
Osobe koje imaju izbjegli¢ki status placaju 50% propisane takse.

TAR. broj 31.
Za vize koje izdaju DKP BiH:
1) Zaizdavanje jednokratne ulazno-izlazne ili tranzitne vize 20 DM
2) Zaizdavanje videkratne ulazno-izlazne ili tranzitne vize do 90 dana 50 DM
3) Zaizdavanje visekratne ulazno-izlazne ili tranzitne vize preko 90 dana 70 DM

TAR. broj 32.
Za sastavljanje oporuke u DKP BiH:
1) U prostorijama DKP BiH 100 DM
2) Izvan prostorija predstavnitva 200 DM
3) Zasastavljanje akta o opozivu oporuke ili davanje nasljednicke izjave 50 DM

TAR. broj 33.
Za svaki prijepis ili fotokopiju, na¢injenu u DKP BiH s ovjerom:
1) Zaprvustranu 10 DM
2) Zasvaku dalju stranu 5 DM

TAR. broj 34.
Za ovjeru potpisa na ispravi:
1) Za ovjeru potpisa gradanina ili pravnog lica na ispravi 20 DM
2) Za ovjeru potpisa roditelja na punomoc¢ju 30 DM

Napomena:
Taksa po ovom tarifnom broju placa se za ovjeru svakog potpisa na ispravi izuzev ovjera
potpisa roditelja.

TAR. broj 35.
Za ovjeru izjave sadinjene od strane DKP BiH:
1) Izjava 50DM
2) Izjava o priznavanju o¢instva 100 DM



TAR. broj 36.
Za ovjeru potpisa na zahtjev za prijem u drZavljanstvo Bosne i Hercegovine 600 DM

TAR. broj 37.
Za ovjeru potpisa na zahtjevu za otpust iz drzavljanstva Bosne i Hercegovine 150 EUR

TAR. broj 38.
Za izjavu o odricanju iz drzavljanstva Bosne i Hercegovine 250 EUR

TAR. broj 39.
Za uvjerenja, potvrde, izvode iz mati¢nih knjiga ili sprovodnice za prijenos umrlog lica, koje
izdaje DKP BiH, ako nije drugacije propisano 50 DM

1] - TAKSE NA SPISE I RADNJE ZA STICANJE I ODRZAVANJE PRAVA INDUSTRIJISKOG
VLASNISTVA







) XXII godina 1.200 KM
AL XXIV gading 1400 KM
2) XXV goding 1.600 KM

). Akoe godiSuja taksa iz ovog tar. broja nije placena u roku, moZe se platiti u
naknadnom 6-mjesenom roku, i to u iznosu redovne takse uvecane za







a) Osnovna taksa S0 KM

b) Dodatna taksa za svaku klasu robe i usluga vise od tri klase

medungrodne klasifikacije robe i usluga ustanovijene Ni¢anskim S KM

aranimanom (Ni¢anska klasifikacija)

2. Za zahtiey za medunarodnu registraciju Ziga S0 KM

3. Za zahtjey za tevitorijalno profirenje medunarodnog Ziga 10 KM, po
i avi

4. Zg zahtiey za sve. ostale radnje prema Medunarodnom u

e ktuclon vlanitro - WIPO redu e 100 KM

5. Za zahtiey za pretvaranje medungrodne registracije u nacionalny i

obratno S0 KM




Tar. broj 35.

1 Za zahtier.2a razdvaianie priave T SOKM
2. Za zahtiey za razdvajanje Ziga SOKM
3. Za izdvojenu prijavy S0 KM
3. Za prigovor na objavljenu prijavy Ziga 200 KM
- Za miljenje zai - i SOKM
Tar. broj 36.

70 odriavani .. iod 0d 10 goding:

a) osnovna taksa S0 KM
b) dodatna taksa za svaku klasu robe i usluga vise od tri klase Ni¢anske 10 KM
lasifikacii [

¢).za zahtjev za ogranienje popisa robe ili usluga 20 KM
Tar. broj 58.

74 ricSeni htievus

a).za proglaSavanje nistavim rieSenja o priznanju Ziga 200 KM
b) za prestanak Ziga zhog nekoviltenja 200 KM




Za uvjerenje o pravuy prvenstva 20 KM
Za izvod iz registra 10 KM

b) dodatna taksa za svaki sliededi industrijski dizajn kod viSestruke
prijave




1. Za zahtiey za razdvajanje visestruke prijave industriiskog dizajina

40.8M

2..Za izdvojenu prijavu industrijskog dizajna

60 KM

3. Za zahtiey za razdvajanje registriranog industrijskog dizajng

30.KM

4. Za izdvojenu registraciiu industrijskog dizajina

100 KM

10 KM

80 KM




ZJLMMMMM%M&WW&MM&ZMM
industriiskog dizajng na osnovi medunarodne registracije sa ucinkom u.
BiH

1 Za zahtiev 1 o prliave lndustriskog dizajna u_priiava

patenta, odnosno konsenzualnog patenta HEM
2 Za.izd  wviereni _
3 i dodaini primicrak uvieren
3. Za izdavanie izvoda i L
a) za jedan primjerak izvoda 20KM
b) za svaki dodatni primjerak izvoda 10 KM
4. Za zahtiev_stranke u_postupku. odnosno._podnosioca. prijave za
jeSavanje prij 1 “ai a 50 KM
Dpokrenutog inspekciiskog nadzora ili carinskog postupka

100 KM
nosioca prijave prava geografske oznake ili imena porijekla, ovlastenog 20 KM
korisnika geografske oznake ili imena porijekla
3. Za prijedlog za proglasavanje nistavim rjeSenja o registriranju
geografske oznake ili imena porijekla, odnosuno rieSenja o priznanjy 200 KM

statusa ovlaitenog korisnika geografske oznake ili imena porijekla




4. Za zahtjey za priznanje statusa ovlastenog kovisnika geografske
wszahw~wzawpmduzgw Wmew&ng&wwtka 10 KM
mmmwwm%mm& )
a5 orisnika i ok S0 KM
3 Za ori - ; i biay — okl
tiy r §
korisnika_geagrafske oznake ako je podnesen zahtiev za medunarodnu S0 KM
registraciju i ako je saglasno drugim propisima neophodno u odredenom o
o izvrsiti registracii o ,
0. Z hriey -danje_tjeSenia o pridian o 0t
corisnik 0 “"';;" m“ e nanjy_statusa.ovlasienog 100 KA
100 KM |
10 KM
b) prijenos registriranog prava, odnosng prava iz prijave 30 KM
c).upisivanje licence i zaloga S0 KM
i,l, edl fzrl" PRI r— -
zastite topografije. 10 AN
- - - T - - 20KM
6. Zalba
Tar. broj 72.
| Za Zalbu Komisiji za Zalbe Instituta 100 KM |
Napomena:



c).za eventualno objavijivanje opisa karakteristicnih osebenosti i

priznatih prava koje vodi Institut *

obilieZja industrijskog dizaina 10KM
: Za ohjavliivan — Y el Y 0 KM
7. Za objavijivanje podataka o promjenama u registrima prijava i 10K

) Obngvljanje upisivanja u registar predstavnika za svaku godiny S0KM
9, Pretrativanic ! atak

Tar. broj 75.

1. Pretrazivanje baza podataka prijavljenih i priznatih Zigova za verbalui

znak prema Kriteriju identiCnosti - po jednom upitu




paosebn ini j S0 KM
/ ¢
jev za izr irvies i S0KM

20KM

5. Stampanje isprave o industriiskom dizajnu
6. Stampanje isprave o topegrafiji integriranog kola 20 KM




&la upisivanje promjene predstavnika u registru prijave i priznatih

WMWMWMMMW

1V - TAKSE NA SPISE I RADNJE U PODRUCJU CERTIFIKOVANJA

TAR.broj 77.
Za certifikate i potvrde o uskladenosti proizvoda 45,00 KM

TAR.broj 78.
Za odobrenje za koriStenje znaka uskladenosti proizvoda 30,00 KM

TAR.broj 79.
Za rjeSenje o ovlastenju lica za obavijanje poslova ispitivanja, certifikovanja i inspekcije
proizvoda 40,00 KM

V - TAKSE NA SPISE I RADNJE U PODRUCJU METROLOGIJE

TAR.broj 80.
Za potvrdu o ispunjavanju metroloskih i drugih uslova za mjerila 70,00 KM

TAR.broj 81.
Za rjesenje o imenom znaku proizvodaca predmeta od plemenitih metala 70,00 KM.

VI - TAKSE ZA SPISE I RADNJE U PODRUCJU AKREDITOVANJA

TAR.broj 82.
Za izdavanje akreditacije ili druge isprave kojom se utvrduje kompetentnost za obavljanje
odredenih zadataka u podrudju ocjenjivanja uskladenosti 50,00 KM



VII. TAKSE NA SPISE [ RADNJE U POSTUPKU INDIREKTNOG OPOREZIVANJA

TAR. broj 83.
Za zahtieve, molbe, prijedloge, prijave, podneske. ako u ovom poglavlju nije propisana druga

taksa 10,00 KM

TAR. broj 84.
Za rjieSenije i odobrenja koja se donose u redovnom upravnom postupku:

a) za odobrenja o otvaranju, proSirenju ili preseljenju carinskog skladista, 100,00 KM

b) za odobrenja za carinske postupke s ekonomskim uéinkom, 20,00 KM

¢) za rjeSenja o izmjeni i dopuni odobrenja za carinske postupke s ekonomskim ucinkom,
krainju upotrebu, vanjsku obradu i za pojednostavljene postupke, 10,00 KM

d) za rijefenja kojima se odluduje o zahtjevu za izmjenu podataka o koli€ini, vrsti,
kvalitetu i vrijednosti robe, te drugih podataka u prijavi 50,00 KM

e) za ostala rie§enja koja se donose u redovnom upravnom postupku 20,00 KM

f) zarjedenja i/ili odobrenja koja se donose u skra¢enom postupku 10,00 KM

Napomena:
1. pod prodirenjem carinskog skladiSta, prema ovom tarifnom broju, ne podrazumijeva se

povedanje asortimana i vrijednosti roba smjestenih u ve¢ otvorenom skladi§tu,
2. ako se donosi jedno rjedenje i/ili odobrenije po zahtjevu vise lica, taksa po ovom tarifnom
broju plaéa se onoliko puta koliko ima lica kojima se rjeSenje i/ili odobrenje dostavlja.

TAR. broj 85.
Za Zalbu protiv rjeSenja 10,00 KM

Napomena:
Za rieSenja po Zalbi ne plaéa se taksa.

TAR. broj 86.
Za carinsku prijavu kojom se roba prijavljuje za carinski odobreno postupanje 20,00 KM

Napomena:
1. Pod carinskom prijavom iz ovog tarifnog broja podrazumijeva se carinska prijava u

smislu carinskih propisa, bilo u pisanom ili elektronskom obliku. ukljudujuéi i dodatnu
(dopunsku) prijavu i kontrolni primjerak T5, manifest i druge prijave kojim se roba prijavljuje
za carinski odobreno postupanje ili upotrebu.

2. Ispravama iz ovog tarifnog broja ne smatra se karnet TIR, karnet ATA i druge isprave
propisane medunarodnim konvencijama i/ili sporazumima koje je ratificirala Bosna i

Hercegovina.
3. Taksa iz ovog tarifnog broja plada se svaki put kada se prijava podnosi carinskim

organima.




4. Taksa iz ovog tarifnog broja ne placa se ako se poitanska posiljka, u postupku prijevoza,
upucéuje carinskom prijavom odredi§nom carinskom organu.

TAR. broj 87.
Za carinsku prijavu kojom se roba prijavljuje za carinski_postupak izvoza i ponovnog

izvoza kojim se razduZuje carinski postupak s ekonomskim u¢inkom 10,00 KM

TAR. broj 88.

Za carinsku prijavu i obradun uvoznih daZbina za robu koju putnici nose sa sobom 10,00
KM

Napomena:
Carinskom prijavom, u smislu ovog tarifnog broja, smatra se i podtansko-carinska deklaracija

i carinska prijava kojom se prijavljuju postanske poSiljke za pravna i fizi¢ka lica.

TAR. broj 90.
Za izdavanje uvjerenija o direktnoj pos$iljci 20,00 KM

TAR. broj 91.
Za obavezujuéu informaciju o tarifnom razvrstavanju robe, odnosno obavezujucu informaciju

o porijeklu robe, po jednom tarifnom stavu 70,00 KM

TAR. broj 92.
Za izdavanje odobrenja za status ovlaStenog izvoznika 100,00 KM

TAR. broj 93.
Za izdavanije propisanog Lista s podacima:

INF 1, INF 3, INF 6, INF 7 i INF 8 i uvjerenja o carinskom statusu 20,00 KM

Napomena:
Taksa iz ovog tarifnog broja ne plaéa se ako se izdaje po sluzbenoj duZnosti.

TAR. broj 94.
Za odobrenje za ispunjenje uvijeta za izgradnju gradevinskih objekata u slobodnoj zoni i

slobodnom skladistu  100.00 KM

TAR. broj 95.
Za misljenje o pravima i obavezama uesnika u postupku prikupljanja_indirektnih poreza,

koje izdaju organi uprave za indirektno oporezivanje, na zahtjev stranke 50,00 KM

TAR. broj 96.
Za ostala uvjerenja i potvrde u postupku indirektnog oporezivanja, ako nije drugalije

propisano 20,00 KM




TAR. broj 97.
Za ovijeravanje fotokopije sluZzbenih akata ili drugih isprava, da su vjerne originalu 5,00

KM

TAR. broj 98.
Za ovieravanje fotokopije sluzbenih akata ili drugih isprava, da su za opomenu kojom se

neko poziva da plati duznu taksu 5,00 KM

VIII. TAKSE ZA USLUGE ARHIVA BOSNE I HERCEGOVINE

TAR. broj 99.
Registratursko sredivanje arhivske grade i izdavanje bezvrijednog registraturskog materijala,

u zavisnosti od smije§taja, stepena sredenosti, ouvanosti i sl., po duznom metru 80,00 -
100,00 KM

TAR. broj 100.
Preuzimanje nesredene, nepopisane i rasute grade, po duZznom metru__80,00-100,00 KM

TAR. broj 101.
Aktivnosti koje nisu obuhvaéene po brutosatu Godi$njim planom rada, a po anagaZiranog
zahtjevu korisnika za: izradu liste zaposlenika Arhiva kategorija, struéni nadzor i uputstva,
vodenje evidencija

TAR. broj 102.
Prijevod sa stranog jezika istraZene arhivske grade. po jednoj stranici 10,00 KM

TAR. broj 103.
Arhiva iz fondova i zbirke, u upravnim stvarima kao dokazi:

a) uvijerenja_ 15,00 KM
b) potvrde i obavjedtenja 5,00 KM
c) ovierene kopije 5,00 KM

IX. TAKSE ZA SPISE [ RADNJE U POSTUPKU JAVNIH NABAVKI

TAR. broj 10S.

Za Zalbe protiv odluka upravnih organa u postupku javnih nabavki:

a) za medunarodne vrijednosne razrede 100,00 KM
b) za domade vrijednosne razrede 50,00 KM
¢) ispod domadih vrijednosnih razreda 20,00 KM




X. TAKSE ZA IZDAVANJE OBRAZACA I RADNJE U POSTUPCIMA SA STRANCIMA

TAR. broj 106.

a) Za izdavanje liéne karte za stranca 50,00 KM

b) Za izdavanje putnog lista za stranca 50,00 KM

¢) Za izdavanje vize na granici 100,00 KM |

d) Za izdavanje odobrenja privremenog boravka 100,00 KM

e) Za izdavanje odobrenja stalnog boravka 200,00 KM

0 Za ovjeru garantnog pisma ili poziva 10,00 KM

Napomena:

Od takse po ovom tarifnom broju za izdavanje odobrenja_privremenog boravka i/ili za
izdavanje putnog lista za stranca oslobodeni su_stranci: frtve trgovine ljudima koje imaju
odobren privremeni boravak iz humanitarnih _razloga u BiH ili stranci kojima je odobren
izbjeglicki status ili humanitarni boravak zbog primjene principa zabrane vracanja ili
privremeni prihvat u slucajevima masovnog priliva ili stranci koji su odustali od zahtjeva za
azil u Bosni i Hercegovini ili stranci koji su u postupku izvrSenja mjere prisilnog udaljenja
iz BiH ukoliko njihove troskove snosi Bosna i Hercegovina.

|
|
|
|
ok k
"SluZbeni glasnik BiH 19/02"

Clan 3.
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u "SluZbenom glasniku BiH".

% % %k

"Sluzbeni glasnik BiH 43/04"

Clan 3.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a
objavit ¢e se i u sluzbenim glasilima entiteta i Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine.




ok ok %

"SluZbeni glasnik BiH 8/06"

Clan 6.
Do pustanja u promet drzavnih taksenih marki, pladanje taksi vr§it ée se gotovim noveem.>

Clan7.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a
bit ée objavlien i u sluzbenim glasilima entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine.

34 3%k

"Sluzbeni glasnik BiH 76/06"

Clan 2.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom glasniku
BiH".

%k Xk

"Sluzbeni glasnik BiH 76/07"

Clan 2.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

* % %k

"Sluibeni glasnik BiH 3/08"

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u "Sluzbenom glasniku
BiH".

e 2k ok

2 Uvidom u osnovni tekst Zakona o administrativnim taksama i Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
administrativnim taksama ("SluZbeni glasnik BiH" broj 8/06) utvrdeno je da postoje dvije odredbe €lana 6.

U Zakonu o izmjenama i dopunama Zakona o administrativnim taksama ("SluZbeni glasnik BiH" broj 8/06)
navodi se ¢&lan 6., ali se ne navodi koji &lan se njime mijenja ili dopunjuje.



* %k %k

"Sluzbeni glasnik BiH 3/10"
Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavijuje se u ""SluZbenom glasniku
BiH".

% %k %k
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"Sluzibeni glasnik BiH 78/14"




OBPA3AL 6poj 1 - ITPETXOJHA INPOUHJEHA YTHIIAJA ITPOITUCA

Munucmapcmeo unancuja u mpeszopa bocne u Xepyezosune

Bpoj: 08-02-1-330-3/24
CapajeBo, 12.01.2024. roaune

] INPETXOAHA NMPOLJEHA YTHHAJA
HOCHJIAL HOPMATHBHOT TTOCJIA: MmuHHCTapCTBO PHHAHCH]2 H
Tpesopa bocHe u Xepueropune
BPCTA IIPOITMCA 3akoH
HA3HUB ITPOITUCA: 3aKoH O U3MjEHH U IOMYHH
3aKOHa 0 aAMHHHCTPAaTHBHUM
TaKcama

1. Hageoume npagnu ocHog 3a 0oHOwerbe nponuca

IIpaBna ocHOBa 3a JoHOLIEHkE 3aKOHa 0 H3MjeHaMa H AOIIyHaMa 3aKoHa O aAMHHHUCTPATHBHUM TaKcaMa
cafpxaHa je y onpenbu umana MB. 4. a) YcraBa BocHe u Xepuerosune u unana 11. 3akona o
MMHHCTapCTBUMa M JIpYyrHM opraHuma ynpase bocHe u XepueroeuHe (,,CnyxOenn rnmacauk buX*,
6p.05/03, 42/03,26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13, 19/16, 83/17,) xojum je
nponucaHo Aa je MuuucTapcTBO (HHaHCHja M Tpesopa Bocue u XepuerosmHe, Nopei OCTasor,
HaAIeKHO 33 Hayena [ope3He NOJMTHKE, TAKCH H NPOIHca.

2. []a nu je npednaypm, naypm unu npujednoz nponuca y ckiady ca CmpamemwKum 0oKymMeHmuma,
noaumuxama u npuopumemuma Bujeha munucmapa u Ilapramenmapne ckynumune Bocne u
Xepyezoseune, u axo da, Hagedume ¢ Kojum?

Ma, y cknany je ca CpeamopouHuM nporpamoM pana Bujeha munucrapa Bocue n Xepuerobuse.

3. V cxnaoy ca unanom 9. Anexca H ykpamko onuwume cmarse u npobnem Koju ce Hamjepasa
pujerumu.

Ynpapa 3a HHIMPEKTHO ONOpe3uBame (Y JajbeM TeKCTy:YIpaBa) ymyTuna je nmpema MHHHMCTapCTBY
¢dunancuja u Tpesopa bocHe u Xepuerosude axt 6poj: 01-07-4-1992-5/22 on 05.12.2022. roguse,
KOjUM C€ JOCTaB/ba NpPHJjEVIOr 3a H3MjeHy W HONyHy 3akoHa O aJMHHHMCTPaTHBHMM TaKcaMa.
IIpenmernu axt je ynmyhen y umpy peannsanje npenopyke Kauuenapuje 3a peBu3Mjy MHCTHTYLH]a
bocue u XepueroBuHe Ha TeMmy ,, OCHOBHe NpPEANOCTaBKE 3a epUKACHO yNpaB/balke TakcamMa M
HakHajama MHCTHTYLH)a bocHe m Xepueroeune“. Ilpennoxena je HM3Mjena u nonysa 3akona o
aJIMHHHCTPaTUBHMM TaKCaMa Ha Ha4MH [1a ce y WiaHy 5 . 3aKoHa 0 aIMHHHCTPaTUBHUM Takcama AOAa
HOBa Tayka KojoM he 6utH onpeheno na TakceHa o6aBe3a 3a IapHHCKe JeXiepalyje HacTajy y poKy 3a
wiahamwe LapuHCKUX JanbKHa , Kao ¥ 1a ce u3MjeHH WiaH 18.HaBeneHor 3aKOHa 10 KOjeM 6 NpUHYAHA
HaIulaTa TakCH IIPOBO/IMO HAJUIE)KHM CY/I.

4. Yxonuxo umame casuarea 0a je ucmu npobnem nocmojao y semmama Esponcke ynuje, oonocro
CYCjeOHUM 3eMbaMa yKpamKko Hageoume Ha Koju HauyuH je pujewen. Hasedume najmare Osuje 3emme
Esponcke ynuje u dsuje cycjeone semsme.

He

5. ¥Ymepoume onhu yum y cknady ca unanom 10. Anexca U.

[Ipeanoxena je Mismjena u nonyna 3akoHa 0 aAMMHHUCTPaTHBHHM TaKcaMa Ha Ha4yuH /Ja ce y 4laHy 5 .

3aKoHa 0 aAMMHUCTPaTHBHUM TaKcaMa [0[a HOBa Ta4yka KojoM he 6uTH oapeljeHo na Takcena obaBesa
33 HapHHCKeE JeKIEpallije HacTajy y poKy 3a nnahiambe HapHHCKUX JaiubuHa , Kao U 1a Ce H3MjeHH uilaH
18. HaBesteHor 3akoHa 110 KojeM 61 PUHYAHA HaNNaTa TAKCH NPOBOAMO HAIEXKHH cyd. HMuuuujatusa

32 M3MJEHOM M JI0NYyHOM 3aKOHa O aJMMHHCTPaTHBHHM 1IpOCTOj6aMa je HpOMCTEKIA 3aTO LITO je Y
npoTeknoM nepuoay yrspheHa HemoryhHocT GnaroBpeMeHe HaruiaTe TNOjeJMHayHMX HPHCTOJOH U
ILUXOBE KOHTPOJIE, IJjje cy 06Be3HULM Miaharbe BpIIMIN 30MPHO yTJIaTe Te X 110 OTPe6H pacxo10Bany
wTo je Yy Ipakch cTBapano ojpehene npobneme y mornefy nojesuHause yruate. Ilpemioxenom
M3MJEHOM M JIONYHOM 3aKOHa O aAMHHHCTPaTHBHHM npucrojbama he ce omoryhutu ajsckeaThuja
HarulaTa v KOHTPOJa HamjaTe aJIMMHHCTPAaTHBHE NPUCTO)OH 0] cTpaHe YnpaBe, a ¢ Jipyre crpaHe he ce
OJIAKUIATH NTPUCTOJOEHUM 0OBE3HHIMMA YIUIaTa IPHCTOjOH 110 CBAKOM MPEAMETY.




6. Hageoume y nexonuko mauaka kvyyna numarea/mjepe Koje he 6umu obyxeahene nponucom unu
npoeedene nymem HEHOPMAMUBHUX AKMUBHOCMU U Mjepa.
VY unany 1. IIpujennora 3akoHa 0 M3MjeHama M JOMyHaMa 3aKOHa O aAMHHHMCTPaTMBHHMM Takcama

npeiiaxe ce fa ce y wian 5. craB 1. u3a Tauke 3. gozaaje Tauka 4. Koja TJIacH:

»4.11apuHCKe JeKlepanyje- miahajy ce 10 kpaja Tpajara LIapMHCKOT MOCTYIIKA.

Y unany 2. Mjema ce unaH 18. u3a craBa 1. mofajy ce craBosu 2,3,4,5,6,7,8. KOjH NpONMKUCYjy HauMH
NpHHY/HE HaljaTe koA YnpaBe 3a HHAMPEKTHO ONoOpe3uBame. Y CTaBy 2. ce NMPONHUCYje Ja YKOJIHKO
TakceHH 00aBe3HMK KacHH ca Mmiahamem, ZOCTaBJba My ce OIIOMEHa jia U3BpIUM Miahame y poky of 8
nana. CTaB 3. yKOIHMKO M HaKOH JOCTaBJbEHE ONIOMHE M OCTAaBJbEHOT MPHMjepeHor poka 3a muahame,
TakceHH obaBe3HuK He H3BpIuM Mnahame, YIIpaBa 3a MHIMPEKTHO ONoOpe3nBame he JoHujetn Pjememe
KOjuM fie My HaJIOXHTH Aa Y poKy oA 15 nana u3spumm nnahame ayryjyhe takce u 50% Te Takce Ha MMe
Ka3HeHe Takce. Y CTaBy 4. HABOAH Ce CBe IUTa pjeliere caapxxu. CTaB 5. npomucyje MpaBHHM jHjeK Ha
pjetien€ xoje Ynpasa JoHeCe.

Cras 6, 7, 8 mponucyjy fa yKOIHKO TeKCEHH 00aBe3sHHK He HcromTyje obaBese u3 Pjelnema y poky on
15 nana, npuMjemyje ce M3BPUIHHM NMOCTYNaK KOA ,HAUIELIHOT CYAa MO MjecTy NpeGHBalIumITa MM
OopaBuilTa TakceHor 06aBE3HMKMKA, jep pjellerse MMa cHary m3spHe ucnpaBe. Cyn je nyxaH
00aBjecTHTH VY1ipaBy 3a HHAMPEKTHO ONOPE3HBAKE O HCXOMMA TIPHHY/HE HarJIaTe.

7. Ykpamxo onuwiume nocmynax u pe3yimame npemxoOHux KOHCYImayuja y ckrady ca unaHom 6.
cmag (5) u no nompebu uranom 20. Anexca 1.

3aKOoH 0 M3MjeHaMa ¥ JonyHaMa 3aKoHa O aIMHHICTPAaTHBHUM TakcaMa hie Tek GMTH mocTymaH 3a
nposohere KOHCYNTalMja ca 3aMHTEpPECOBaHOM jaBHOLIfY Ha MIaTOPMH €- KOHCYNITALH]E.

8. ITponjena yTunaja KJby4HHX IMUTamba/Mjepa 13 Tauke 6. oBor obpaciia y GpucKanHOM, EKOHOMCKOM,
COUMJATHOM U OKOJIMIIHOM cMHcny: (JIA — 3HavajaH uIM Bpio 3Havajan ytiuaj uim HE — BjepoBaTho
MaJId YTHHA])

a) Jla i jeaHO UM BUILE KIbYYHHX MUTama/Mjepa U3 Tauke 6. oBor obpacua
MOXXE MJIM HE MOX€e MMaTH 3HadajaH WM BpJIO 3HavajaH yTuiaj Ha 6yyer BocHe u
Xepuerosune, 6yyere eHTHTETa, KaHTOHA, Bpuko mucTpukra BocHe U
XeplieroBHHE U jeAMHHIA JIOKAIHE caMoynpase?

6) /la i jenHo unu BUIle KIbYYHHX NHTama/Mjepa U3 Tauke 6. oBor obpacua
MOX€ WIH HE MOXKE HMaTH 3HauyajaH UIIH BPJIO 3Ha4ajaH eKOHOMCKH YTHLIA] U3 He
ynada 13. Anexca U?

u) [la 11 jenno vny BUIlle KIbYYHHX NUTamba/Mjepa U3 Tauke 6. oBor obpacua
MOXe€ MJIH HE MOXKE KMAaTH 3HayajaH WM BPJIO 3HayajaH COLUMjalIHM YTHHA] U3 He
ynaHa 14. Anexca 1?

n) Ha nu jeqno unn BHLIE KIbYYHHX NHTamba/Mjepa U3 Tauke 6. oBor obpacua
MOX€E WM HE MO)XKE HMAaTH 3HayajaH MM BpIIO 3Ha4ajaH OKONHMIUHHU YTHIA) U3

He
ynaHa 15. opor AHekca 1?

e) [la nu he jenno niy BHIlE K/bYYHHX MUTamba/Mjepa 3aXTHjeBaTH npoBoljeme

aIMHMHHUCTPaTHBHHX IOCTYNAKa BE3aHO 33 HHTEPECHE CTPaHeE H Ca KOJUM LIHJbEM H
xohe 11 HaBeneHa pjelenha OAaTHO MoBehaTH aAMUHHCTPAaTUBHE NpeTipeKe 3a He
110CJIOBambe?

¢) da m he 3a peanuzauujy jeIHOr HAM BULIE KIbYYHHX NUTama/Mjepa U3 Tauke
6. oBor obpacua 61TH N0TPEOHO OCHMBAILE HOBHX HJIM PEOPraHU30BaIbLE
noctojehux oprana boche n Xepuerosuue win hie Gutn norpe6ua capama BulIe
opraHa ynpase bocne n Xepuerosnse, eHTHTeTa, KaHTOHA, Bpuko AMCTpUKTa
bocHe u Xepiierosune U jeAMHHNA JIOKaNHE caMoyTipaBe?

He




Ha ocHoBY nperxoaHe mnponjese yruuaja nponuca yrepheno je na HE
IIOCTOJH norpe6a nposoljera nocTynka cBeofyxBaTHe NponjeHe yruuaja
npomuca.




OBRAZAC broj 2a O FISKALNOJ PROCJENI UTICAJA

?’T“ I AK A..Nosﬂac normatlvnog posla )

o ANE SN

Razdjel

Obrazac OFP-NE

Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine

RN vag—wn T
i A 5, Osnovm podacn o proplsu

Ne Poslovnik Pravilnik

Vrsta propisa Sporazum Ne Odluka

Drugi opéi pravni akt

Zakon Da Uputstvo

Naziv proplsa IZMJENA | DOPUNA ZAKONA O ADMINISTRATIVNIM TAKSAMA

SRS
WS

C lz;ava o nepostolanju dodatnih fiskalnih uttcaja na budzet

Pn edtog Izm;ene i dopune Zakona o administrativnim taksama ne zahtjeva obezbjedenje dodatnih finansijskih sredstava

.Pecat i potpis odgovornog lica institucije BiH

Mjesto i datum  12.01.2024 Petat Potpis rukovodioca nosioca normativnog posla

e nje Mmistarstva ﬁnansua i trezora .
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Potpis ministra finansija i trezora
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FOCHA H
XEPIIETOBHHA
MUHHCTAPCTBO

PHHAHCHIA/DHHAHL[HIA

U TPE30OPA

BOCHA U XEPIIETOBHHA

MHUHHCTAPCTBO OPHHAHCHIA U
TPE30OPA BUX

Bpoj: 08-02-1-330- ¥ /23
CapajeBo, 22.02.2024. rogune

Ha ocnoBy unana 22. [IpaBusia 3a kOHCYNITauMje y u3panu npaHux npomuca (,,Cayx6enu
rnacHuk buX®, 6poj 5/17), MunucrapctBo ¢puHancHja U Tpe3opa bocHe u Xepuerosune y3
Haupr 3akona o ronyHama 3akoHa 0 afMMHHUCTPAaTUBHUM TaKCaMa 114 j €

H3JABY

1. | Munumanse o6aBese y norieny
KOHCYJITalHja

Haupr 3akoHa o ponyHama 3akoHa o
aIMMHUCTPaTHBHUM  Takcama je y
NIOCTYNIKY KOHCyJTalMja ca jaBHolhy Ha
web

niathopMu WWW.eKHCYITalje.rop.0a
6uo y mnepumoay ox 15.01.2024.roa. mo
30.01.2024.ron. Y moctynky KOHCyATauuja
HHje Omio nmpujennora, KoMeHTapa M
npuMjeadu.

2. | Obpaznoxeme 3aKJbyyKa Aa JIH NpaBHH
IPOMKC MM APYTH akT UMa 3HayajHOT
yTHLIaJa Ha JaBHOCT WJIM He, ¢ 00pa3NiokemeM

Haupr 3akona o ponyHama 3akoHa o
aIMMHUCTPaTUBHUM Takcama HeMa
3Ha4ajHOr yTHIlaja Ha JaBHOCT.

3. | Obpasnoxeme omyIyke 0 00IHKY JOOATHHX
KOHCYJITallHja ¥ ONHUC AOJIaTHUX
KOHCYJITallH]a KOj€ CY H3BpIIIEHE

Huje 6uno nomatHnx xHcynraumja.

4. | locTaBibake U3BjeELITaja O IPOBENEHUM
KOHCynTalHjaMa U3 unaHa 21. IIpaBuna 3a
KOHCYJNITalldje y U3pay IPpaBHUX IIPOIHCa

H3Bjenitaj o mpoBeacHUM KOHCYJITallMjama
JOCTaBJbEH je y3 MaTepHjan ['eHepaHOM
cekperapujaty CaBjera MuHHcTapa Boche
1 XepueroBpuHe.
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Bosna i Hercegovina BocHa n XepuerosuHa

Ministarstvo financija i trezora

MunncTapcTBo GHHaHLUH]a U
BiH

Tpe3opa buX

IZVIESTAJ O ODRZANIM
KONSULTACIJAMA SA ZAINTERESIRANOM
JAVNOSCU

TEMA Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o administrativnim taksama

IZJAVA O SVRSI Inicijativa od strane Uprave za indirektnog oporeziovanja Bosne i Hercegovine
prema Ministarstvu finansija i trezora Bosne | Hercegovine da se izmjene i dopune &lanovi 5. i 18.
Zakona o administrativnim takasama u cilju pobolj$anja praéenja i kontrole naplate administrativni
taksi. U predhodnom periodi takseni obaveznici su plaéanje vrsili zbirno pa su iz tog iznosa
rashodovali po potrebi $to je stvaralo odredene probreme u praéeniju i kontroli naplate.

OPIS TIJEKA KONSULTACIJA
Metode konsuitacija Statistika
Online konsultacije Broj uéesnika: 0

Broj komentara: 0
Datum poéetka 15.1.2024 Broj prijedloga: 0
Datum kraja 30.1.2024 Broj prihvaéenih i djelimi¢no prihvaéenih prijedioga: 0

ZAKLJUCAK:

Nacrt Zakona o dopunama Zakona o administraticnim taksama u procesu konsultacija putem web
platforme "e-konsultacije" je bio u periodu 15.01.2024. godine do 30.01.2024. godine i u navedenom
periodu nije bilo komentara, primjedbi i prijedloga na navedeni Nacrt zakona.

VODITELJ KONSULTACIJA
Dzenana Odzakovié

(VS



Koordinator konsultacija
Jelgag'Lale

ol

Sarajevo, dana 31.1.2024

Aneks

Prikupljeni prijedlozi i komentari na dokument iz online konsultacija

Prijedlozi i komentari na CLAN 1
Prijedlozi:

Komentari:

Zbirni odgovor i obrazlozenje na CLAN 1

Prijedlozi | komentari na CLAN 2
Prijedlozi:

Komentari:

Zbirni odgovor i obraziozenje na CLAN 2

Prijedlozi i komentari na CLAN 3
Prijedlozi:

Komentari:

Zbirni odgovor i obrazlozenje na GLAN 3

Prikupljeni prijedlozi i komentari na priloge iz online konsultacija

Novi prijedlozi



BOCHA U XEPUUEI'OBHHA BOSNA I HERCEGOVINA
Casjer MuHHCTapa Vijece ministara
¥Ypen 3a 3aKOHOAABCTBO Ured za zakonodavstvo

Broj: 04-02-1-129/24
Sarajevo, 14.2.2022. godine

(AB) o TN

BOSNA I HERCEGOVINA VS N ;
MINISTARSTVO FINANSIJA I TREZORA o0f & - / 550—ﬁ‘ "
SR YL ¥ X

PREDMET: Misljenje na Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o administrativnim taksama

Veza: Va$ akt broj: 08-02-1-330-3/24 od 24.01.2024. godine

Ured za zakonodavstvo Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, razmotrio je Nacrt Zakona
0 izmjenama i dopunama Zakona o administrativnim taksama, te na osnovu €lana 25. stav 1.
Zakona o Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH*, br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), daje

MISLJENJE

Ustavni osnov za dono$enje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
administrativnim taksama sadrZan je u ¢lanu IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, prema kojem
je Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine nadleZna za donoSenje zakona koji su potrebni
za provodenje odluka Predsjednistva Bosne i Hercegovine ili za vr$enje funkcija po ovom Ustavu.

U dostavljenom materijalu se navodi, da bi se usvajanjem predmetnog zakona omogucila
adekvatnija naplata i kontrola naplate administrativne takse od strane Uprave za indirektno
oporezivanje, a takode, olak3ala bi se i taksenim obaveznicima uplata taksi po svakom predmetu.

Uvidom u predmetni materijal, utvrdeno je da su izmjene i dopune Zakona o
administrativnim taksama (,,SluZbeni glasnik BiH*, br. 16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07 i
98/12) vrene ve¢ sedam puta. i

Clanom 46. stav (3) Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne
i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH*, br. 11/05, 58/14, 60/14, 50/17, 70/17 i 10/21) (u daljem
tekstu: Jedinstvena pravila) propisano je, da je nakon trece izmjene, odnosno dopune, potrebno
pristupiti donoSenju novog propisa. Shodno navedenom, a uzimajuéi u obzir da su izmjene i
dopune predmetnog Zakona vrene ve¢ sedam puta, potrebno je sadiniti novi tekst Zakona o
administrativnim taksama i dostaviti ga Uredu za zakonodavstvo na misljenje.

Tpr Boche n Xepuerosuse Op.1.Ten: +387 33 213 - 756, dax:+ 387 33 220-944
Trg Bosne i Hercegovine br.1. Tel: +387 33 213 - 756, Fax: + 387 33 220-944



U nomotehni¢kom smislu, u pogledu dostavljenog Nacrta Zakona o izmjenama i

dopunama Zakona o administrativnim taksama, Ured za zakonodavstvo ukazuje slijedede:

u gornjem desnom uglu oznaku ,,Prijedlog* potrebno je zamijeniti oznakom ,Nacrt,

u preambuli, pozivanje na &lan Ustava, potrebno je navesti na sljedeéi nadin: ,,&lana IV 4.
a)*, a zatim, oznaku broja godine ,,2023* potrebno je zamijeniti brojem godine ,,2024%,

naziv ,Zakona o izmjenama i dopunama...“ je potrebno uskladiti sa &lanom 48.
Jedinstvenih pravila, a s obzirom da naziv Zakona treba odgovarati njegovom sadrZaju,
jer se u predmetnom Zakonu vrsi samo dopune, ali ne i izmjene, te je shodno navedenom,
rije¢ “izmjenama” potrebno brisati kao suvisne,

u ¢lanu 1. tekst: ,,¢lan 5. mijenja se tako to se u stavu 1. iza tatke 3. dodaje tatka 4. koja
glasi® potrebno je u skladu sa &lanom 53. stav (1) Jedinstvenih pravila preformulisati tako
da glasi: ,,u ¢lanu 5. iza tatke 3. dodaje se nova tatka 4. koja glasi:“.

Takode, potrebno je preispitati potrebu da se u predloZenoj tadki 4. propise period nastanka
taksene obaveze, a s obzirom da se &lanom 5. Zakona o oadministrativnim taksama
propisuje nastanak taksene obaveze, a da se placanje takse dalje propise dopunom &lana
6. Zakona, kojim se i propisuje plaéanje takse,

u ¢lanu 2. uvodnu re€enicu je potrebno preformulisati u skladu sa ¢lanom 53. stav (1)
Jedinstvenih pravila tako da glasi:
»U €lanu 18. iza stava 1. dodaju se novi st. 2., 3., 4., 5., 6., 7. i 8. koji glase:“

u¢lanu 2. u predloZenom ,,stavu 2.% potrebno je navesti tatan naziv »uUprave za indirektno
oporezivanje®, odnosno, potrebno je brisati ,,Bosne i Hercegovine®.

Takode, broj ,,8“ je potrebno pisati slovima, a s obzirom da se prema &lanu 45.
Jedinstvenih pravila brojevi do broja deset se piu slovima, a preko deset brojevima, a
zatim, potrebno je, na kraju redenice decidono propisati od kojeg dana se raduna rok,
odnosno dodati tekst: ,,od dana prijema opomene*,

takode, u ¢lanu 2. u predloZenom ,,stavu 3. potrebno je izraz ,,mu* zamijeniti sa decidnim
navodenjem kome se nalaZe predloZena taksa, odnosno, potrebno je zamijeniti rijeima:
,taksenom obvezniku“,

u €lanu 2. u predloZenom ,,stavu 4.“ potrebno vr3iti zavr$avanje alineja ujednadeno kao u
osnovnom tekstu propisa istim interpunkcijskim znakom ,, tatka zarez", a $to je u skladu
sa ¢lanom 30. stav (3) Jedinstvenih pravila,

u ¢lanu 2. u predloZenom ,,stavu 5.“ potrebno je decidno navesti kome se podnosi Zalba,

ispod teksta Nacrta Zakona, kod oznake potpisa, potrebno je navesti ime i prezime
predsjedavaju¢ih domova Parlamentalne skup3tine Bosne i Hercegovine.

Istovremeno, Ured za zakonodavstvo ukazuje da je, u ObrazloZenju, naziv dijela ,,6.

Budzetska sredstva® potrebno zamijeniti nazivom ,,Procjena finansijskih sredstava neophodnih za
provodenje Zakona®, a zatim, dopuniti sa novim dijelovima koja se odnosi na ,,Uskladenost
propisa koja se odnosi na obradu liénih podataka sa standardima zastite li¢nih podataka® i
»Uskladenost propisa s evropskim zakonodavstvom®, a §to je u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) tag.
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d), e) i g) Jedinstvenih pravila i ¢lanom 32. stav 2. ta¢ka c) Poslovnika o radu Vijeéa ministara
Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH®, broj 22/03).

Uz predmetni Nacrt Zakona, u skladu sa Aneksom I Jedinstvenih pravila dostavljen je
Obrazac broj 1 — Prethodna procjena uticaja propisa.

Ujedno, ukazuje se i na potrebu da se shodno Pravilima za konsultacije u izradi pravnih
propisa (,,SluZbeni glasnik BiH“, br. 5/17 i 87/23), prilikom upuéivanja prema Vijeéu ministara
Bosne i Hercegovine, materijal kompletira sa Izvje$tajem o provedenim konsultacijama i izjavom
pripremljenom u skladu sa odredbama ¢&lana 21. i 22. citiranih Pravila.

Na kraju, Ured za zakonodavstvo ukazuje da je uz predmetni Nacrt Zakona, potrebno
dostaviti i pregled odredaba osnovnog teksta Zakona koje se mijenjaju i dopunjuju, te kompletirati
materijal sa Inicijativom Uprave za indirektno oporezivanje o izmjeni i dopuni predmetnog
Zakona.

Takode, o Nacrtu Zakona o dopunama Zakona o administrativnim taksama potrebno je
pribaviti misljenje nadleZnog sektora u Ministarstvu finansija i trezora Bosne i Hercegovine, sa
aspekta potrebnih finansijskih sredstava za realizaciju predmetnog Zakona, Ministarstva pravde
Bosne i Hercegovine i Direkcije za evropske integracije, i tako kompletiran materijal uputiti
Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine u dalju proceduru, a prilikom upuéivanja prijedloga Zakona
u dalju proceduru Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine, potrebno je pribaviti i misljenje
Agencije za zaltitu linih podataka Bosne i Hercegovine, odnosno midljenja institucija i
organizacija koje su konsultovane tokom izrade Nacrta Zakona, te verziju preti$éenog teksta
Zakona.

Dostaviti:
- Naslovuy,
- ala




BOSNA I HERCEGOVINA L%i:© BOCHA M XEPLIETOBHHA
MINISTARSTVO FINANCIJA/ s; MHHUCTAPCTBO ®DUHAHCUIA

FINANSIJA 1 TREZORA 1 TPE3OPA

BOSNIA AND HERZEGOVINA
MINISTRY OF FINANCE
AND TREASURY

Bpoj: 05-02-2-767-2/24

Capajeso, 29.1.2024. rogune ' POSNA T TIUVOTONVING
BOCHA U XEPLIETOBUHA 4 - ' .
MunncrapeTso gprHancHja 1 Tpesopa | 01-02- 202

bocre u Xepuerosuue i

Tpr Boche u Xepuerosune Gpoj 1 - Q—I— 2720 - 4
71000 Capajeso ! Og o

IIpenmer: Munuseme Ha HaupT 3aKoHa 0 JONyHaMa 3aKOHa O aIMUHUCTPATHBHHM TakcaMa
Be3a: axT 6poj 08-02-1-330-2/24 of 17.1.2024. roaune

Bezano y3 pomuc, 6poj HaseneH y Besu, KOjUM Ce TPaXM MHIULEH-E Ha HAIpPT 3aKOHa O
nonyHama 3aKOHa O aJIMMHMCTPaTHBHMM TaKCaMa, y CKialy ¢ oapeabama unana 31. cras )
Tayka ¢) Ilocnosuuka o pamy Casjera munuctapa Bocne m XepueroBuxe (.Cnyx0Oenn
rnacuux buX“, 6poj 22/03), najemo

MUIIJBEBE

. Tlpenmetnum 3akoHOM ce y 3aKOHy O aAMMHACTPAaTHBHMM TaKcaMma ("Cnyx6enn
rnachuk buX", 6p. 16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07 u 98/12) y 4iaHy 5. noaaje
Tayka 4., a y unany 18. nonajy Hoeu ct. (2) - (8).

|
\
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
\
_ |
2. MunucrapcTBo ¢uHaHCHja ¥ Tpe3opa bocHe XepIEroBUHE pasMOTPHIIO  je |
npeaMeTHH 3akod M O6pasnoxere XOCTaBILEHO Y NPUIIOTY, Te KOHCTATOBANO c/beache:

- Y mujeny O6pasnoxkemna, KOje ce OQHOCH Ha pa3/iore JOHOIIEHa, HABEAEHO je na je
Ynpasa 3a HHAMPEKTHO onopesusaibe BocHe n Xepuerosune ymyTuna WHMUM]aTHBY
Munncrapetsy dunancuja n Tpesopa Boche u Xepuerosuue 3a U3MjEHY U JIONYHY
3aKOHa O aNMHHMCTAPTHHMM T4KCaMa y UMby yHanpelema npahema Hamnare
L@PUHCKMX NaybMHa W aAMMHACTPATHBHHX TAKCH, TAKO WUTO GM MPHHYIHY HAmuaty
Takcu nposonHo Cyx boche u Xepueropuue. Hamme, y nportewiom nepuony je
yrBphena HemoryhiHocT 6narospeMeHor nopaBHaa HanaTe 10jeANHAYHAX TaKCH H
IbHXOBE KOHTpOJe, rije Cy obaBesnunyu niahame BpUMIM yHarnpHjex 36upHo, a
YnpaBa 3a MHIAPEKTHO onopesuBame Boce n XeplLeroBuHe je UCTO NOBe3MBaNa ca
00aBe30M 110 OCHOBY MOjeIMHAYHUX LAPUHCKUX Aekmapaunja. [peameTiom JONYHOM
3akoHa, kako ce HaBoan y O6pasznoxemwy, omoryhuhe ce ajlcKBaTHMja Hamnara u
KOHTpOJE Hannare aMHHUCTPATHBHUX TaKCH OJ CTpaHe Ynpase, a ca Apyre CTpaHe
he ce onakwaTy TakcenuM 06aRE3HMLIMMA YILIATA TAKCH 110 CBAKOM TIPE/IMeTYy.

- Y amjeny O6pasnoxetha, Koje ce 0JHOCH Ha noTpebua Oyuercka cpeactaa ( Tauka 6.
()Opasiioxerba) HABEUEHO j& d 3a peaiM3aliMjy NpedToKeHHX H3MJEHa W JlolyHa
3akoHa Hucy norpebua 1oxaria GpHHANCHjCKA CPECTBA.

1/2

Catdpeso Tpe BN 1ome = 038733 2003305 chase 20 200 yewinpo s 28 1520

SNt ey




nponucad y Anekcy | - unany 12. JemmHcTBeHMX mnpaBuia 3a W3pafly NpaBHHX
npomuca y uHcTHTYUHjaMa Bocue u Xepuerosune (,,Cnyx6enn rnacHux BuX®, 6p.
11/05, 58/14, 60/14, 50/17, 70/17 u 10/21) u To O®II HE xojuM je y umjenoctu

HCKby4eHa notpeba 3a nojaTHMM cpeacTBAMa n3 Gyuera mHCTHTYUMYja Bochne u

- Ilpemnarau-Hocunall HOpMaTHBHOT I10CJA y NpHiIoOry je pocrasuo O6pasan KojH je
XepneroBuHe.
\
|

Ha ocHOBY KOHCTaTOBaHOr y TaukH 2. OBOT MHLLbema, MUHHCTapCTBO (PMHAHCH]a U Tpe3opa

Bocre n Xepuerosune nema npumjentu Ha GUHaHCH]CKH acleXT HanpTa 3aKkoHa 0 HONyHama
3aKkoHa 0 aAMHHHUCTPAaTUBHHM TaKcaMa.

C nowroBamem, ‘ |

ITPAJIOT
-O6pasan 6poj 2a o puckanHoj NpoujeHy yrunaja
MHHUCTAP
Ap Cphan Amuyuh
yl
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BOSNA 1 HERCEGOVINA BOCHA U XEPUETOBWHA

VIJECE MINISTARA CABJET MUHUCTAPA

DIREKCIJA ZA EVROPSKE INTEGRACIJE

DIREKCIJA ZA EUROPSKE INTEGRACIJE HPEKI[HJA 3A EBPOIICKE HHTEIPALIHJE

\
|
Broj: 03/A-06-2-MV-160-2/24 }
Sarajevo, 09. 02, 2024. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
MINISTARSTVO FINANSIJA I TREZORA
Trg Bosne i Hercegovine 3

71 000 Sarajevo

W1~ 330 _ \l/“

Predmet: Misljenje o uskladenosti Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
administrativnim taksama sa acquis-em

Veza: Va§ akt broj: 08-02-1-330-3/24 od 24. 01. 2024. godine (zaprimljen 31. 01. 2024.
godine)

Na osnovu ¢lana 18. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine
(.Sluzbeni glasnik BiH* br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 103/09, 19/16 i
83/17) i &lana VI Odluke o Direkciji za evropske integracije (,.Sluzbeni glasnik BiH", broj
41/03), Direkcija za evropske integracije daje sljedece

MISLIENJE

Prijedlogom zakona o izmjenama i dopunama Zakona o administrativnim taksama (u daljem
tekstu: Prijedlog zakona) mijenjaju se i dopunjavaju &l 5. i 18. Zakona o administrativnim
taksama (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br, 16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07 i 98/12).

Kao razlog za donoienje Prijedloga zakona predlagad je nazmatio da ée se usvajanjem
predlozenog zakonoskog rjefenja omoguéiti adekvatnija naplata i Kkontrola naplate
administrativnih taksi od strane Uprave za indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine kao i
da bi Sud Bosne i Hercegovine sprovodio prinudnu naplatu, a sa druge strane ce se olakati
taksativnim obaveznicima uplata taksi po svom predmetu.

Analizom pravne steevine Evropske unije, utvrdeno je da materija koja se ureduje Prijedlogom
zakona nije regulisana pravno obavezujuéim aktima Evropske unije, te za istu ne postoji
obaveza uskladivanja zakonodavstva u skladu sa ¢lanom 70. Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju izmedu Evropskih zajednica i njihovih drZava ¢lanica s jedne i Bosne i
Hercegovine s druge strane (,,Sluzbeni glasnik BiH — Megpnarodni ugovori®, br. 10/08, 1/17 i

8/17). - .
4 DIREKIORIGA
Dostaviti: ' %‘“' ‘El\}jita
1. Naslovu ERY
2. a/a STy

Noke Mazalica 3. 71000 Sarajevo. tel: +387 33 255 035, fax: +387 33 255 002 hutp://w ww dei.gov.ba
hoke Masazha 5. 71000 Capajero, 1ea: * 387 33 255 035, daxc: + 387 33 255 002: http://wwiw.dei.gov ba




Bosna i Hercegovina Bocua u Xepuierosuna

MINISTARSTVO PRAVDE MHUHUCTAPCTBO [TPABJIE
Broj: 09-02-4-898/24
Sarajevo, 16.2.2024. godine
BOSNA 1 HERCEGOVINA \ BOoSsNA L H P""”""!I!A
MINISTARSTVO FINANCIJA I TREZORA @ WU PSTVO FING ANSNA
Trg BiH 1 ) fi’ o
71000 Sarajevo o 7~' S SRRt ——-——-!-
33 - @”?Zﬁ%qm
| S ¢ hm)
!

00 0E QL[ 1530 7

PREDMET: Misljenje na Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o administrativnim
taksama, dostavlja se -

Veza: va$ akt broj: 08-02-1-330-3/24 od 24.1. 2024. godine

U vezi vaSeg akta, broj i datum gomji, kojim od Ministarstva pravde Bosne i
Hercegovine traZite miSljenje na Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
administrativnim taksama, na temelju &lanka 31. stavak 1. to¢ka b) Poslovnika o radu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine, dajemo

MISLIENJE

Na Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o administrativnim taksama
Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine nema primjedbi.
S postovanjem,

Dostaviti:
- Naslovu,
- a/a.

Sarapeso. Fre Balb brog Towww mpr gov s ured minstrace anpr gov ba
Teb - 3R7 33 281 8850 tax - W7 33 06 6X3



BOCHA U XEPLIETOBUHA
ATEHUMj2 33 3aWWTHTY JTMYHHX NONaTaka
y Bochu # Xepuerosuuu
Capajeso

BOSNA | HERCEGOVINA
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@ BOSNA | HERC=GOVINA

MINISTARSTVO FINANSIJA I TREZORA
BOSNE I HERCEGOVINE

Trg BiH br. 1

71000 Sarajevo

PREDMET: Nacrt zakona o dopunama Zakona o administrativnim taksama,
misljenje - dostavlja se,

VEZA: Va3 akt broj: 08-02-1-330-11/24 od 14.3.2024. godine

Agencija za zastitu li¢nih podataka u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: Agencija), je zaprimila
akt veze kojim se traZi misljenje na Nacrt zakona o dopunama Zakona o administrativnim taksama.
Agencija shodno ¢lanu 40. stav (1) tatka d) Zakona o zastiti liénih podataka (,,SI. glasnik BiH",
broj: 49/06, 76/11 i 89/11) daje sljedede:

MISLIENJE

Nacrt zakona o dopunama Zakona o administrativnim taksam, ne propisuje obradu li¢nih podataka
te sa aspekta zaStite prava na privatnost i obrade li¢nih podataka, Agencija nema primjedbi.

S poStovanjem,
Dostavljeno:

- Naslovu
- Spis predmeta

Sarajevo / Capajeso, Dubrovacka broj 6 + /lvéposauxa opoj 6
tel/me +387 33 726-250. fux:chaxe +387 33 726-25]
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VIJECE MINISTARA
Generalno tajniStvo

Bosna i Hercegovina
VIJECE MINISTARA
Generalni sekretarijat Secretariat General

CABJET MUHHUCTAPA
[Cenepannu cexperapujar

Bosnia and Herzegovina
COUNCIL OF MINISTERS

Broj: 05-07-1- 663-4/24
Sarajevo, 20. 3. 2024. godine

MINISTARSTVO FINANCIJA I TREZORA BOSNE | HERCEGOVINE
- n/r tajnika Ministarstva —
Trg Bosne i Hercegovine 1, 71000 Sarajevo

PREDMET: Obavijest, dostavlja se

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 43. sjednici odrZanoj 19. 3. 2024. godine,

razmotrilo je Nacrt zakona o dopunama Zakona o dopuni Zakona o administrativnim
pristojbama, te s tim u vezi zaklju¢ilo:

DOSTAVLJENO:

naslovu
=) u spis broj: 05-02-1-576/24

a/a

usvaja se Prijedlog zakona o dopuni Zakona o administrativnim pristojbama, uz
prihvacene korekcije direktora Ureda za zakonodavstvo Vije¢a ministara BiH, iznesene
tijekom rasprave;

zaduZuje se Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine da putem Generalnog
tajniStva Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine Prijedlog zakona o dopuni Zakona o
administrativnim pristojbama dostavi Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine, uz
prijedlog da se razmatra po redovnom zakonodavnom postupku, uz obvezu da prije slanja
Prijedloga zakona u zakonodavnu proceduru pribavi mi$ljenje Agencije za zadtitu
osobnih podataka Bosne i Hercegovine.

Istodobno, na prijedlog zamjenika predsjedateljice Vijeéa ministara BiH i ministra
obrane, Vije¢e ministara je donijelo zaklju¢ak kojim se Ministarstvo financija i trezora
Bosne i Hercegovine zaduZuje da u roku od 90 dana Vijeéu ministara dostavi novi nacrt
Zakona o administrativnim pristojbama.

S postovanjem,

Trg Bosne i Hercegovine 1, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina;
Tel.:+387 33 282-636; Fax: +387 33 282-637,

e-mail: gtajnistvo(@vijeceministara.gov.ba; www.vijeceministara.gov.ba




	29af8f44c5c3dcbf8a835a9ddc8425486b8024f02fb9ceccf5e0c10719378aba.pdf
	23f12eeb0f0c4cc783bdbc72c45a5f4e8a6f298722295be09118e2ff5a2875ee.pdf

	29af8f44c5c3dcbf8a835a9ddc8425486b8024f02fb9ceccf5e0c10719378aba.pdf
	29af8f44c5c3dcbf8a835a9ddc8425486b8024f02fb9ceccf5e0c10719378aba.pdf
	23f12eeb0f0c4cc783bdbc72c45a5f4e8a6f298722295be09118e2ff5a2875ee.pdf
	23f12eeb0f0c4cc783bdbc72c45a5f4e8a6f298722295be09118e2ff5a2875ee.pdf
	23f12eeb0f0c4cc783bdbc72c45a5f4e8a6f298722295be09118e2ff5a2875ee.pdf
	23f12eeb0f0c4cc783bdbc72c45a5f4e8a6f298722295be09118e2ff5a2875ee.pdf


